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DE RE CINEMATOGRAFICA

¿CRITIQUEMOS?
C ¡ .  c r it iq u em o s un  poco , p e ro  n o  e n  la  

acep ció n  l i t e r a r ia  d c l  v e rb o  « c r it i ­
c a r»  —  fo rm a r  ju ic io  d e  u n a  c o sa  — . 
s in o  e n  la  q u e  g e n e ra lm e n te  a p l ic a n  las  
co m ad res , com o s in ó n im o  d e  c en su ra r ,  
v i tu p e ra r  cas i.  cas i,  ta m b ién  d e  m u r ­
m u ra r .

C ritiq u em o s hoy  u n  poco, s iq u ie ra  s e a  
p o r  u n a  so la  v ez ; d ig a m o s  a lg o  que  
n a d a  te n g a  q u e  v e r  ni con  e l  e lo g io  ni 
con  la  téc n ica ;  h a g á m o s lo  a l  m en o s  p a ­
r a  d e sh a ce r  la  m o n o to n ía  que , a l  cabo, 
l leg a  a  p ro d u c ir  e l  h a b la r  s ie m p re  d e  
co sas  g ra v es .

Diti^.wos, p u e s ,  e n  p r im e r  lu g a r ,  p a ra  
qu ien  n o  lo  s e p a ,  q u e  e n  B a rce lo n a  

s e  a c a b a  d e  in a u g u r a r  u n  c in e  m ás . Un 
c in e  q u e  n e c e sa r ia m e n te  h a  d e  c la s if i ­
c a rs e  e n tr e  lo s  d e  p r im e r  o rd e n .  E l  lo ­
ca l n o  lo  h e m o s  v is to  to d a v ia  p o r  d e n ­
tro ,  p e ro  p o r  fu e ra ,  si..., h e m o s  visto  
lo s  p rec io s  Ju n to  a l a  ta q u i l la ,  y p o r  
e so  sab em o s q u e  e s  d e  p r im e r  o ra e n .  
P e ro  no e s  e s to  lo q u e  q u e r ía m o s  d e ­
c ir .  Q u e ríam o s  d e c i r  q u e  se  le  h a  d a d o  
n a d a  m en o s q u e  e l  n o m b re  v e n e ra b le  
d e  u n  ob ispo .

A ños a tr á s ,  e l  A y u n ta m ie n to ,  p a r a  r e n ­
d ir  h o n e m a je  a l  p re la d o  celoso , te  d e ­
d icó  u n a  d e  la s  p la z a s  m á s  c é n tr ic a s  de  
la c iu d ad , y a u n  lu e g o  se  h a b ló  d e  d e ­
d ic a r le  e n  la  m ism a  p la z a  u n  m o n u m en ­
to .  E l  m o n u m en to  no  se  le  llegó  a  e r i ­
g i r ;  m as  hoy , e n  c am b io ,  com o si s u r ­
g ie r a  im p e r io sa  la  m em o ria  d e  su s  v ir ­
tu d es ,  s e  le  b a  d e d ic a d o  u n  c in e . N o 
e s tá  m al, ¿ v e rd a d ?

Y a  p ro p ó s i to  d e  p re c io s  c a ro s .  N o  h a ­
ce  m u ch o s d ía s  se  p u b lic ó  e n  la 

p re n sa  d ia r ia  u n a  e n tre v is ta  con  u n  s ig ­
n if ic a d o  p e r s o n a je  d e  u n a  e m p re s a  ci­
n e m a to g rá f ic a  d e  B a rc e lo n a .  E l  p e r io ­
d is ta  le  p re g u n tó  a lg o  so b re  la  c a re s ­
t í a  d e  los p re c io s  d e  e n t r a d a ,  y e l  p e r ­
so n a je  e n  cu es tió n , s in  a le g a r  ra z o n e s  
co n cre ta s , s e  l im itó  a  d e c ir  q u e  e n  las  
d e m á s  c iu d a d e s  d e l  m u n d o  s e  p a g a  m u ­
cho  m ás  q u e  a q u í  p o r  u n a  e n t r a d a  de  
cine.

C ie r ta m e n te ,  se  p a g a ;  p e ro .. .  e l  m ero  
h ech o  d e  q u e  m í vecm o p a g u e  m á s  que  
y o  no  m e e n tu s ia sm a ,  n i  m u ch o  m enos, 
a h ace rm e  s o l id a r io  d e  su  benevo lencia  
en  p a g a r  lo  q u e  se  le  p id a .

A n te s  —  y, h a b la n d o  d e  c in e , esc 
< antes>  n o  s e  re m o n ta  m ás  a l l á  d e  un  
p a r  d e  te m p o ra d a s  —  la s  p e líc u la s  d u ­
r a b a n  och o  d ía s  e n  e l  c a r te l ,  y p o d ían  
v e rse  a  p re c io s  a se q u ib le s .  H o y  se  cu en ­
t a n  y a  la s  re p re se n ta c io n e s  p o r  e l  cóm ­
p u to  de  - p r im e r a  se m a n a ,  s e g u n d a  s e ­
m an a .. .,  q u in ta  se m an a .. .,  d éc im a  se m a ­
na»..., y nos c u es ta  c a d a  d ia  m á s  c a ra  
la  e n tra d a .

L a so lu c ió n  e s  é s ta ;  q u e  n o  h a b ie n d o

p ú b lico  su f ic ien te  p a r a  l le n a r  t a n to  c ine , 
lo s  e m p re sa r io s  h a n  a c o rd a d o  q u e  el 
b u e n o  d e l  e sp e c tad o r ,  s i  q u ie re  v e r  cine, 
h a  d e  p a g a r  su  b u ta c a  y l a s  q u e , e n  un  
t a n to  p o r  c ien to  b ie n  c a lc u la d o , le  co­
r r e s p o n d e  a b o n a r  p o r  la s  b u ta c a s  que  
n e cesa r iam en te  q u e d a n  v ac ia s  e n  la s  s e ­
s io n es  q u e  n o  p u e d e  h a c e rse  lleno . T o ­
d o  p a r a  q u e  a  la  e m p re sa  no  le vaya 
m al e l  negocio...

T1UHBIÉ.S e s  co sa  d ig n a  d e  co m e n ta rse  
la  m a n e ra  com o h a n  id o  d e s a p a re ­

c ien d o  d e  la s  fo rm a s  d e  p u b lic id a d  c i­
n e m a to g rá f ic a  a q u e l la s  fa m o sas  c la s if i ­
c ac io n es  de  las  pe lícu la s . U n a s  e r a n  s im ­
p lem e n te  « jo y as» ;  o t r a s  l le g a b a n  a  «su- 
p c r jo y a s» ;  a lg u n a s  o s te n ta b a n  lo  de  
« su p erp ro d u cc ió n  fu e ra  d e  p ro g ra m a » ,  y 
no  s é  yo  s i  m e  lo  in v en to  o  e s  v e rd a d ,  
p e ro  m e p a rece  r e c o rd a r  com o s i  h u b iese  
a lg u n a  q u e  se  c lasif icó  d e  « a rch id esp am - 
p a n a n te  su p e rp ro d u cc ió n  e x t r a  d e  las  
jo u a s  fu e ra  de  p ro g ra m a » .. .

H oy  la s  fó rm u la s  d e  la  p u b lic id ad  h a n  
c am b iad o  ra d ic a lm e n te ,  y e l t itu lo  m á ­
x im o  q u e  p u e d e  c o n se g u ir  u n a  pe lícu la  
e s  e l  d e  « to ta lm e n te  h a b la d a  y c a n ta ­
d a  e n  e sp a ñ o l» .  F ó rm u la ,  se n c il la  y  mó- 
g ica  a  la  vez, q u e  d e s lu m b ra  a  lo s  a l ­
d eanos .

P e ro  — to d o s  lo  sa b e m o s  —  a q u e l la s  
su p e rp ro d u cc io n es  de l c ine  m udo  no  p a ­
s a b a n  d e  s e r ,  e n  m u ch a s  o cas io n es , u n a  
v u lg a r  p ro d u cció n . L o d e  « su p e r»  e r a  un 
cam elo . Y  e n  e l c in e  so n o ro , poco m ás  o  
m enos, p a s a  lo  m ism o: lo d e  « to ta lm e n ­
te  h a b la d a  y  c a n ta d a  e n  e sp a ñ o l»  re su l ­
t a  s e r  n o  p o c a s  veces u n  so lem n e  ca> 
m eló.

r\iCAMOs tam b ién , p a r a  q u e  s e  e n te re  
^  q u ie n  d e b a , q u e  e l  o t r o  d ía  a s i s t i ­
m os a l  e s tre n o  d e  u n  n o tic ia r io  — so n o ­
ro .  c la ro  e s tá  — e n  q u e  p o m p o sam en te  
se  h a c ía  c o n s ta r  q u e  e s ta b a  e d i ta d o  «ex 
p ro feso»  p a ra  E sp a ñ a .

D esp u és  d e  la  c o n sa b id a  in fo rm ac ió n  
so b re  e sa s  c a r r e r a s  d e  c a b a l lo s  q u e  s iem ­
p re  p a rec en  la s  m ism a s  y  d e sp u é s  de  
p re se n ta rn o s  los nuevos e je m p la re s  de  
e se  p a rq u e  zoo lóg ico  q u e  to d o s  conoce­
m os de m em oria , n o s  d ie ro n  u n a s  e sce ­
n a s  d e  lo s  ú ltim o s d is tu rb io s  d e l  P e rú , 
e n  u n a  d e  l a s  c u a le s  e l  g e n e ra l  S á n d te z  
d e l  C e rro  d ir ig e  la  p a la b r a  a l  p u e ­
blo.

Y lo h  m a ra v illa !  a l  h a b la r  se  o y e  el 
d iscu rso  de  un  s e ñ o r  q u e  h a b la  e n  in ­
g lés . ; E n  in g lé s l  U n su d a m e r ic a n o  a re n ­
g a n d o  a l  p u e b lo  e n  in g lé s  |y  n a d a  m e ­
n os q u e  en un n o tic ia r io  f i lm ad o  — s e ­
g ú n  d icen  — e x p re sam en te  p a r a  E s ­
p a ñ a !

j S i  s e rá  q u e  N o r te a m é r ic a  co n s id e ra  
a l  P e rú  y a  E sp a ­
ñ a  co lo n ia s  suyas! Lorenzo Conde

Films Selectos sale cada sábado
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De unos a otros
P U B L IC A R E M O S  e n  e * U  » « c l ó n  la*  a e tn » n -  

A m *  y  c c n tM tá c io n e s  q u e  n o f  e n v íe n  loe  t e c to r e i t  
m u n q u e  d a r e m o i  p r e l e r e n e l»  •  1«» r e t e r e n te *  a  
a i u n t o s  d e l  c in e .  , ,

Lo* o r í e ln a l e t  l i a n  d e  v e n i r  d l r l t ld c n  a l  d i r e c ­
t o r  d e  la  t e c e l ó n ,  e K r i to »  c o n  l e t r »  c l a r a ,  a  *»r 
p o f lb le  a  m á q u in a ,  y  e n  c u a r t i l l a s  p o r  u n a  s o l a  
c a r i l l a ,  f i r m a d o s  c o n  n o m b r e ,  a p e l l id o s  \  d ir e c ­
c ió n  d e  lo s  q u e  la s  e n v í e n ,  e  I n d ic a n d o  s i  lo  d e ­
s e a n  ( a u n q u e  n o ^  Im p re sc in d ib le }  e l  s e u d ó n im o  
q u e  q u i e r a n  q u e  t1 ( u r e  a l  p u b lic a r s e .

N o • o s te n d r e m o *  c o r r e s p o n d e n c ia  n i  e o n t e t t a -  
r e m o s  p a r t i c u l a r m e n t e  a  n l n e u n a  c l a s e  d e  co tt-  
u i l t a s .

O B I t  A N D A S

2 1 0 .  — l ' n a  r o s a  e n  l a n j a G r a n a d a  á e s e a -  
r fa  Ir d i j c s r n  &i D o lo r e s  d r i  R i o  e n v í a  s u  
f o t o g r a f ía ,  q u é  c a n t i d a d  h a y  q u e  m a n d a r le  
p a r a  e l l o  y  e n  q u é  fo r m a .

A s i m is m o  p r e g u n t a  a  M a r y  P o o l ,  O v i e d o ,  
p o r  q u é  n o  h a  c o n t e s t a d o  a  s u  c a r t a .  Y  se  
o fr e c e  a  t o d o s  i o s  l e c t o r e s  d e  F i l m s  S e l e c ­
t o s ,  p o n ie n d o  a  s u  d i s p o s i c ió n  s u  g r a n  a r ­
c h i v o .  P u e d e n  p r e g u n t a r  e n  f r a n c é s ,  in g l é s  
V a l e m á n  v ,  c o m o  e s  n a t u r a l ,  e n  e s p a ñ o l .  
P r e f i e r o  a la s s e ñ o r i t a s .  E n  c a s o  d e  q u e  a l p i n  
l e c t o r  l e  I n te r e s e n  m is  s e ñ a s ,  p u e d e  d ir ig ir se  
a  l a  r e d a c c ió n  d e  e s t a  r e v i s t a ,  d o n d e  s e  l a s  
fa c i l i t a r á n .

217 - M a n o l i t a  s e  d ir ig e  p o r  p r im e r a  
v e i  a  l o s  a m a b le s  l e c t o r e s  y  l e c t o r a s  d e  e s t a  
s i m p á t i c a  r e v i s t a ,  y  d ice :  q u e  d e s e a  c a m b i a r  
s e l lo s  d e  c o r r e o s  e x t r a n j e r o s  y  a n t i g u o s  es ­
p a ñ o le *  r e p e t id o s -  Mi d ir e c c ió n  es:  M. A . ,  
S a n  I ld e f o n s o ,  2 0 ,  2 .* ,  i z q u ie r d a ,  M a d r id .

218 .  —  D e s d e  l a  A l t i a m b r a  p r e g u n t a :  
i C u á n t o s  c i n e s  c o n  e q u ip o  s o n o r o  e x i s t e n  
e n  E s p a ñ a ?  ¿ H a y  a lg ú n  s i s t e m a  d e  s in c r o ­
n i z a c i ó n ,  a d e m á s  d e l  m o v i e t o n e  y  e l  v i t a -  
p h o n e ?  ¿.Se d iv o r c ió  p o r  f i n  N o r m a  T a l -  
m a d g e  d e  J o s e p h  Sch en is?  ¿C ó m o  se  l la m a  
l a  t e r c e r a  e s p o s a  d e  IXichard U a r th e lm e; ,?  
¿A  q u é  p e r s o n a j e  d o b ló  l a  v o z  R a m ó n  P e ­
r e d a  en  H to  H i ta l

T a m b ié n  d e s e a r ía  sa b e r  c u á l e s  s o n  l o s  i n ­
t é r p r e t e s  d e  l a s  v e r s io n e s  i n g l e s a s  d e  l a s  
c i n t a s  E l  c u e r p o  d e l  d e l i to .  A m o r  a u d a z ,  D e l  
m i s m o  b a r ro ,  L a  v o lu n l n d  d e l  m u i r l o ,  D o ñ a  
M e n t i r a s  y  E l  tesoro  de  los  M e n d a .

2 i á __  U g l y - F a c c  q u e d a r la  m u y  a g r a d e ­
c i d o  d e  a q u e l  l e c t o r  o l e c t o r a  d e  F i l m s  S e ­

l e c t o s  q u e  le  d i j e r a  la  d ir e c c ió n  p a r t ic u l a r  
d e  O l lv e r  H a r d y ,  S t a n  L a u r e l  y  M a f ia  A lb a  
(C a s a j u a n a ) ,  o s im p le m e n t e  l a  d i r e c c ió n  d e l  
s t u d i o  a  q u e  p e r te n e c e n .

220 .  -  U e  U n a  G r e ta  m a r r o q u í :  ¿ H a b r á  
a lg ú n  a m a b le  l e c t o r  o l e c t o r a  q u e  p u d ie r a  
d e c ir m e  e n  q u é  a ñ o  e m p e z ó  a  t r a b a j a r  en  l a
p a n t a l l a  H a r o l d  L lo y d ?

2 2 1 .  —  ^ ifons íeur  X  d e s e a  c o n o c e r  lo s  
n o m b r e s  d e  lo s  p r o t a g o n i s t a s  d e  .S'l a lg ú n  
d í a  d a s  tu  corazón i  C u « r o  d e  i n t a n l e r l a .  L a s  
c a s t i g a d o r a í  de  B r o a d w o g ,  T r e s  d e  c a b a í le -  
r i a  v  N o  s u p o  d e r í r  que  no.

222 .  —  D e  V n a  p r e g u n to n a :  ¿ P o d r ía n  d e ­
c i r m e  a lg o  r e f e r e n t e  al s i m p á t i c o  M a u r ic e  
C h ev a ller?

¿ Q u ié n e s  e r a n  l o s  p r i n c i p a l e s  in t é r p r e t e s  
d e  L a  c a n c ió n  d e l  d i a l

T o d o  lo q u e  s e p a n  d e  R a m ó n  N o v a r r o .
¿E n  q u é  p e l í c u la s  b a  t r a b a j a d o  G r e ta  

G arb o?
¿Q u é  a r t i s t a s  s o n  l o s  q u e  t r a b a j a n  e n  

L a  c a n c ió n  de. la  e s te p a ?
¿ P o d r ía n  d e c ir m e  q u é  a r t i s t a  e s  l a  q u e  

v i e n e  e n  e l  s u p l e m e n t o  a r t í s t i c o  d e  F i i . m s  

S e l e c t o s ,  en  e i  p r im e r  n iím ero?
N ,  d e  la  f í .  —  L a  a r t i s t a  p o r  q u ie n  s e  

I n te r e s a  C'na p r e g u n to n a ,  e s  M a rió n  D a v le s .

C O N T e S T A C I O N E S

J78.— L a colección com pleta  d e  F i i . m s  Se-  
LicTO» puede fonsultarse  en  el ArcLivo d* la 
Ciudad, plaza d e  la  O te d r a l  y  ralle d e  Santa  
L u c í s , 1, «C au  del Arcediano» tod os  ios dia i  
laborables d e  9 .30  a 13.30.

N u e ve  contestac loneí de U. F- A .
174. —  Para Dos capaU ot. . .  casi rc*at:  L lllan  

H e le s  Muriel H a rv ey  nació  en Londres e] 19 
de  enero de 1908, cursó tu s  e studios  en  el Liceo,  
y m A s  tarde  por azares de  la  v id a  inin-esó e n  un a  
de  U s  principales academ ias d e  baile de la  ci­
ta d a  ciudad.

R f'b ard  FIchbi-rff ! '  £ le - - l^ n ^  y  d esd ’- »<lae- 
. {•'(•ha h a  lr»l'“j i ' io  s in  intem ipcíór i  . r, ■ . 

Hiiii. bajo la  direr.'ür. del r itado  dlrertor. > .
. .iirera a r t l ' t i 'n  fn -"*’ '' "'Ti iin raode»t"' ' 
a -  hailarlna en la  p ro i lu n i-u  I "  ■
\ ; í ',c  e l éx ito  que obtuvo, »e le sen.n i'

rarta vez rr.ii  i i iirortantes  en la» < i:,!
•ft- I .iS  , ■ I lrlln  ( . : i íar .  I.a

V. . . — r f . -  .• r..V."M(ía<í infSpí'U'M.
.  . . .  ¿ t  o m " '  V  f.'n punfo n6«curo. La
Igr..- il'' 'S t*  artl‘ tn e«to» último» aftos ha tra«- 
piisado toda» las Ir jn ter --  :• »• •nllcltadisim«  
toda producción en  1« rual ella interviene.  
. ‘ -liáT y  S í  a f i i ín  d ía  m-ii

pr..'i«ccionV» qu e  i t i  mer-
la d o  ,.f le  afio con la  c itada  artista, y  como  
fibra cum bre E t i~'~ nmor,  formidable p e ­
lícula qu e  enrierra la novedad de ser la primera  
liHirula hablada de l-ilian H arvey . y  que e s t i  
ijijteniendo m undía lm ente  u n  éTíto resonante  
c'nmo jam ás lo hnhia obten ido producción al- 
;--;T;a d< esta  artista. ¿SatlstechasT

175.   Para R a tn ' l  Imnirrrln- F1 verdadero
nombre de la  ar*en!in« Mona Maris e* María 
Hosa d e  Candevilie.

1 7 6 .—  Para Frter  f l íon k  Jerrz:  1.8* prinrl-

Bale* películas qu e  ha interpretado BnsjilUie  
elro, son: M etr ipoh s .  M  >-nrde d f l  mundo.  Lo» 

am n r t i  de  J u an a  A fy .  Ksca.-id'th. t ' t  'jatf  de los 
n r le  p feado t ,  I — ■~,-r,tirat de  P f im v n a ,
M andrí i jort t , .V ■ ¡-‘ en y  otras. Clara How ha  
interpretado Her  H ild parl¡/,  película habtnda- 

177- _  ;,Dereffto/.'- /;nrí//: L o íi  Moran nació  
en Pillaburgh, P a .  K. ü-, el afto 1908. Lois  se  
trasladó con su m ad re  a Pari». d on d e  romen».ó 
a dar clases de baile, ingresando m a s  tarde  en  
e l  •ballet! d e  la Opera d e  dírh:i capital.

M uy pronto fué descubierta por los  clnen»tii 
parisienses y  bajo su dirección Interpretó dos  
películas, de la» cuale i ignom  el nombre. V isto  
el í x í l o  que obtuvo  en estos  íilm*, aceptó  un  
contrato con Sam nel <loldwyn, para filmar  
Womeo y  Ju lie ta ,  que no llegó a Interpretar por  
haberse ya  hecho esta  pelicula.

Poco  después fué contratada por  la  F o x .  que  
le  ofreció actuar en el li lm £1 m a tt iro  de música.

H a  interpretado para la c itada cata: Otiifre  
verme en los per iád ic^ ,  f ía m h rr  de  amor, ;V n’i'i 
niña,'  y  otras, s iendo sus [iltimas películas na- 
ñoras: I.a hella de  íromoa  y  Leir'í ti

ignoro si ha Interpretado alRíin film parlante.
178. —  Para E l Conde X :  C om o  usted  desea, 

le  m an d o  con m u ch o  gusto  las  principales p e ­
lícu las  d e  Kmií JannlnKs: D u  B arra  o l 'a s i in .  
The LasI Langh. (’ar ie l i ,  Jí I deslino de  la C om e.  
L a  üll ima orden. Lo*  pecado* de los ¡'adres. Fin- 
oueza  f íu m ona,  £ í  úHimo, E/ftif-Scrila, Fausto, 
£ í  oran Itnor, E l  Palrio ía  y  E l  A n g e l  A iu l .

179. —  Para DaniVí G- /Juran: I.a  m ujer  m i s  
elegante que se conoce es K a y  Francia, y  la 
tínica belleza d e  verd ad  a opin ión d e  Glorio  
S u a n so n ,  es  Corinne Griffith. D e  los  hom bres  
el inAs elefcante es sin duda alguna Adolpfíe  
Menjou y  el m á s  guapo, según d ice  el conocido  
critico americano Francisco J .  Ariza, todavía  
no h a  aparecido. Sin embargo, aíiade qu e  N lís  A s-  
ther lleva  la  delantera, m om entAneamente, con  
B u d d y  Rocera a corta distancia.

IW). —  Para  fíomán M adrid:  L a  protaeonlsta  
d e  h t  Fantasma de ¡a Opera es  Mary Philbin.

181. —  Para E l  Caballero P ira ta ;  J o a n  Craw- 
ford es casada y  su esposo, al qu e  se  unió por  
amor, es  D ouglas  Faírbanks (bíjo).

182. —  Para Blanca ile Olriuina: iP regunta  
usted  si Barry N orton  habla espaflol? SI. seño­
rita, lo habla perfectam ente pues ha nacido en 
la  Argentina y  alli no se habla otro Idioma, 
¿No lo ha oído usted  hablar en  ninguna película  
sonora? Mide 1-77 m. y pesa 73 l«g. T iene ve in ­
t icuatro  años y  es rubio obscuro.

Siempre dispuesta a complacerla.
183. — E l  ca6a/lero S u m tí contesta  a l  Caba­

llero P ira ta  lo  qu e  sabe acerca de  J o a n  Crawford.  
E sta  artista, l lam ada iLa Venus d e  Hollywood!,  
es  la mujer de proporciones cUsiras, d e  alm a  
dinámica, de cuerpo de estatua, de espíritu de  
diablesa y  una de las m i s  bellas figuras d e l  
cine. Joan  Crawford. la  niña tr iste  qu e  pasó  
un a  infancia sin amor, descuidada y  somlirle,  
es  h oy  la diosa  favorita de tod os  los públicos,  
la actriz mim ada por  la fortuna, la  m ujer  codi­
ciada por su belleza espléndida, la esposa  am ada  
que en la apoteosis  de gloria y  fe lic idad se  en ­
cuentra  protegida por su m arida D ouglas  Fair- 
banks, Jr-, en la  plácida int im id ad  de su  ho-  
gar-

184. —  Dice E l argenlinito:  Tengo m u ch o  gus­
to  en  contestar  a la  dem anda de  iíom an M adrid ,  
qu e  el protagonista d e £ I  ¡uramcnla de Lagardcre  
es G astón J s c q u e t  y la de £ I  ¡anlasma de ¡a 
Opera  es Mary Philbin; en cuanto  al de E l  ca­
p i tán  B íood  es J, W arren K e n lg a n  del cual le 
mando la biografía. Nació e n  Luisvllle  (Estado  
de Kentucícy) en  1887. En e l  año  1907 d eb u tó  
com o galán joven  en una compañía de drama, 
pero ante  las  ten tadores  ofertas que le hacían  
algunas casas productoras abandonó defin iti­
v am en te  el teatro ,  d ebu tando en el c ine  el añ o  
1910 con la  película La v o id e  la chimenea.  Desde  
enton ces  h a  formado parte de los elencos d e  las 
m anufacturas Universal, para la  qu e  filmó Bo­
rrascoso amanecer con  A na G. N líson , E ssanay  
y  Teature Film s. Sus  m ás grandes produccio­
n es  son: L a  earouanú del Ortuón  y  él C aaildn  
Ulood.
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N o m b r e .................................

D om icilio................................
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P r o v in c ia .......................
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C U L T U R A  c i n e m a t o g r á f i c a

¿ « H É  B S  B L  C l i s e ?
II

„ D  APioez y complejidad son k»  carac* 
teres de ta vida moderoa — decía­

mos —. Es predso crear instramenlos 
que prolonouen nuestros senUdos, nues­
tra facultad de entender y sentir, y qu.', 
en fin, no& hagan dueOos dei Es|»cio y 
del Tiempo, valores que tanto han va­
riado de un siglo acá. Necesitamos el 
movimiento retardado para compr¿sider. 
para penetrar; el acelerado, para pr.*- 
ver...»

Y esto es. justamente, el cine. El arte 
moderno por excelencia; el m íe propio 
de este momento maquinista, dinámico... 
El que nos hace duefios de Tiempo y Es­
pacio; el que acaso «  único medio jus­
to de expresión del tan traído y llev ad  
Simrrealisoio.

Que asi, por el cine, en el dne, cap­
tamos la realidad de la fantasía. Lo 
fantasmagórico que nos brindan las Som­
bras móviles, es, pese al «troco», me­
diante el cual se haua conseguido 
verdad, la verdad ta l cnal ha quedado 
impresa en la cinta de celuloide, la ver­
dad dei iiEtante en que. sobre el lien- 
zo. aparece ante nuestros ojos... Al re­
vés de lo que ocurre con la tramoya 
teatral, que. actuando eo el momento 
m isno del deleite artistrco, a l mismo 
tiempo que pretende crear la ilusión, la 
destruye-.

En ei cine, por el dne. la realidad 
se nos aparece revestida de formas nue­
vas, reveladoras de facetas insospedta- 
d a s .  ¿Pudimos jamás imaginar el pro­
ceso de un salto en el aire; captamos

nunca la belleza absoluta, plena, del 
} i^ o  de Susana Lenglen. valga como 
ejemplo? He aquí reuidades que esta­
ban por endma de nuestra visión t) que 
el cine nos ha brindado en loua su 
plenitud.

De igual modo los primeros términos 
fe/ose ttp), al multiplicar dimjnsitxies y 
exaltar acercamientos, nos revelan mati­
ces, modalidades deexpresón quzno po- 
diaoM» ni remotaro-iinte sospechar...

Por el d n e  nos hemos adueflado 
de la verdadera cooiiddad. de un 
humorismo nuevo, sano, puro, per­
fecto. que nos devuelve con cre­
ces algo — lo msjor — que hace 
siglos habíamos perdido: ia risa.
(Tan irremisiblemente perdida. q«e, 
en su busca y captura, hubimos de 
recurrir a medios tan burdos y de 
tan pésima 1 ^  cono eran el retrirt- 
cano y el astracán..,)

En el d n e  b«nos hallado la in- 
m&isa fuerza de la emodón de las 
multitudes como motivo artistiCD; 
algo que el teatro no nos t>rindó 
jamás (ioii. los coros de las ópe­
ras Italianas, o  los bien denomi­
nados «malditos» de .los viep» dra­
m as!) sino en su más vil parodia.
Hoy, en cambio, no hay iiM e  que 
ignore cómo del tema, del asunto 
dnematográfico pnede ser protago­
nista — estrella — la multitud, la 
colectividad. ¿Quién habrá olvida­
do el magnifico desempeño que et 
múltiple personaje dió a su papel 
de protagonista en «La caravana 
del Oregón», en «Metrópolis», en

«...Y el mundo marcha», en «El crucera 
Potemkin»?

Y es josto. adecuado, que «los muchos» 
— las masas — sean prindpal persona 
dramática del drama silente. Porque el 
dne es también, precisamente, el arte de 
tas multitudes, el arte  por esenda d¿iBÓ- 
crata. soda l_

Pero este es otro tema. Quede para la
próxima vez. MxáU Ijsz

C heválicr. cuando llegó a  Jointñlle, quiso trabajar inm edia tam ente, g  en  tia ía  d e  que en  los estii- 
dios no  era posible, trabaió fu era  d e  el/os, pero  para ettos, segán puede  

verse en  esta fotografía que m uestra  él interés y  
atención que puso en  su  labor.
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C O N C E D E  Ü N A  
" C B A R L A *  P A R A  
“R L M S  SELECTOS “
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Au k a  de pasear por Barcelona 
su tolerante sonrisa de hom­

bre da mundo, sn melena beet* 
hoviana y su brillante talento, 
este artífice priowroso de la pa> 
labra, orfebre de la imagen, que 
ba Itecbo de sus «cbarlas líri­
cas» el más ameno, encantador 
g caitoral espectáculo selecto. No 
satisfetíio su espíritu — inquie' 
to y sofiador de juglar medie- 
ra l — con los lauros alcanza­
dos en los ámbitos del mundo, 
por su nueva estética de la ora­
toria; rivalizándose a  si mismo 
en un noble y logrado anhelo 
de superación, ideó «El clamor», 
p^iódico parlante, del cual es 
director, redactor,' administrador 
y repartidor.

Federico ha sentido la nostál­
gica melancolía de los ocasos 
en todos los climas, en todas 
las latitudes de la tierra. La ho­
ra  azul lo ha desvelado a bor* 
do de los grandes «steamers» 
que surcan los mares más exó­
ticos; dormitando ea el «pull­
man» de los expresos trasconti- 
neníales; ofreciendo a  sus pupi­
las las más bellas maravillas de 
la Naturaleza en todos los paí­
ses. Ha vivido en los grandes 
«palaces» y en las bosp<»lerías 
hu m ild es , respirando tip ism o , 
trópico, nordismo o embalsamien­
tos orientales, que ha encontrado 
al borde de ese sugestivo sen- 
d«-o por el que te impulsa su 
ávida curiosidad, de levantino 
español, que es tanto como de­
cir poeta, aventurero, sofiador y 
cruzado de la España, tan fan­
taseada por el mundo.

Su maravilloso espíritu obser- 
vadcH-, retiene cnanto ve en sus 
viafes, k) matiza con el predo-
d an o  de su estilo, decorándolo cxm los oros de las viejas 
historias y las getnas policromas de la leyenda, para hablar­
lo luego a los más (Qversos oyentes de todas las latitudes, 
en esos reportajes tan sugestivos de <E1 damor».

Sanciiiz. de todas partes donde «charla», se  lleva simpa-

£ ■  u  e t to d io  4 c  O a r c k  S w r t i l r  c o a  d  t r a a  c a a ta o t«  y  *eto r

r f < f l a t i n r i í l r o  A w l r ^  tfc S « i« ro ta ,  <|«« m  b a i la  w c t < f i a * é c  para  

fllosar n a  « U a a  b o d a  « a  V eaacia».

tías y aplausos, sonrisas y mi­
radas de su público setenta y 
cinco por ciento femenino.
Su estilo — delicioso cock-tail 
de anécdotas, fina ironía, erudi­
ción histórica, chiste, &¿ntimen- 
talidad y mui^a galanura su 
p ro fu n d a  observación, nos ha 
brindado el más sincero repor­
taje vivido por un latino ecuá­
nime en la Meca de la cinemato-

Srafia mundial; «Charlas de Ho- 
yMTOOd», con las que amena­

mente nuestra imaginación ha si­
do conducida a Los Angeles y 
San Francisco, a las misiones ce­
lebérrimas. a los famosos naran­
jales. a los bosques fabulosos 
que forman las torres petrolífe­
ras; ha evocado aquella deses­
perada cruzada de buscadores 
de oro familiarizándose con las 
tribus indias supervivientes de la 
catástrofe histórica de su raza. 
Luego a Hollywood h ac ien d o  
una minuciosa descripción de los 
estudios, de las estrellas, secre­
tos de la vida d¿ los cineastas, 
la verdad sobre el fabuloso te­
ma de los sueldos, revelación de 
ios nuevos Ídolos, la tragedia de 
ios extras, d¿ esas solemnidades 
que se llaman «cmenings». o sean 
los estrenos de films de más de 
un millón de dólares.
Incansable, durante toda la cena 
nos habló García Sandiiz, ma­
riposeando alrededor del apasio­
nante tema: Hollywood.
Ya tarde, nos quedamos re z ^ a -  
dos en el suntuoso comedor del 
«Colón»; la taza humeante del 
café, la copa de licor u el ciga­
rro entre los labios, hjos hemos 
quedado solos, frente a frente; 
la molicie del ambiente, la aco­
gedora penumbra de las panta- 

Ilitas rosa, la calma y el silencio señoriales nos incitan a 
prolongar el perezoso momento... Pretendo profundiz^pr su 
opinión, de testigo presencial, acerca de algunos interesantes 
puntos para los lectores de nuestra revista; y él, amable, 
se presta a l conato de «interview». He aquí lo que dijo...
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M. -  No sé
si me sorprendió más ia opulencia de los elegidos o la tra ­
gedia intima da los que pretenden llegar. El «extra» es un 
ser único en el mundo, ^ o ic o ,  sufre todas las calamidades 
y aun Jas  disimula ¡quién sabe cómo! El «extra» muctias 
veces pasa hambre, pero lleva la ropa impecable y gasta 
sus pocos centavos en peluquería o limpiabotas. La e ^ n m *  
za lo mantiene largas horas en las puertas de las oncinas 
de contratación, horas casi siempre estériles. Además de la 
amarga desilusión de cada dia, tiefieo que vencer el pavo­
roso problema de Ja vida a cada instante. Es tanta 'la mi­
seria vergonzante, que mu-

cOMO TAATAH A 
LOS ESPAfiOLES.

chos madrugan para retirar 
de las puertas de los «bun­
galow* de las «vedettes» las 
botellas de leche y los cen­
tavos que allí se dejan... {Hay 
millares de ellos! La para­
doja de sus vidas si no fuzra 
tan triste seria graciosa. Mu­
chos cifran sus esperanzas en 
sus propias deformaciones fí­
sicas.

Otros en sus m o n s tru o s i ­
dades faciales. Otros en sus 
sorprendentes parecidos a las 
estrellas famosas. Su ideal es 
el bajuno g rastrero de la su­
plantación. ninguna gloria pa­
ra ellos sino que los puadan 
confundir, en algún cafetín 
de baja estofa, con los astros 
rutilantes...

Y todos los peligros g mo­
lestias del «doble» se pagan 
con unos pocos, muy pocos 
dólares de Jornal...

Para los yanquis el cine es solamente un negocio. Un nego­
cio artístico, encubierto por el arte, pero siempre negocio. 
Asi solamente se puede comprender el que a las estrellas que 
«rinden» mudio se  las colme de atenciones en re la c i^  a 
los ingresos que producen, y el que a  los actores, por lauy 
bueoos que sean y muy loerítoria su Jabor, se prescinda de 
su categoría artística para clasificarlos en «1 encasillado de 
los resultados de las taquillas del mundo. A los nuestros re- 
sidententes alU se les considera como a  unos parientes muy 
querídoa y admirados, pero como parientes pobres; así. para

filmar los «talkies» de la ver-
ColUonla. ~ Ovcti Stacbii 4t  loo iBMAcrobks fvooCoo ée slón espaitola de c u a lq u ie r  

íiton. se aprovechan los tra­
jes y los decorados constnü* 
dos para las películas de ha­
bla inglesa. De ahí que mu- 
dios actores españoles no se 
presenten con la riqueza de 
vestuario que los americanos. 
Además, se les obliga a re­
medar. a  imitar el gesto, el 
estilo y hasta la entonación 
de las versiones inglesas. Na­
turalmente. con todo esto, se 
resiente la moral de los es­
pañoles que tienen su amor 
propio y les duele verse pre­
teridos en sus actuaciones y 
obligados a trabajar bajo la 
pauta de una concepción sa­
jona, que luego, al pasarse 
las películas ante el público 
latino, no puede admirar a 
nadie.

( Conlinút em la pigina 22J.
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No lodas las estrfilas dz los estudios 
calífcrnianos presumen de mujeres 

peligrosas, ni fatales, y muchas hay 
qup desean se las t^nga por mu- 
ierritas muy de su casa, muy fetnetii- 
nas y exquisitas y dadas a los placz- 
r«s domésticos, queriendo aparentar que 
en nada tíanen que envidiar a las po­
bres burguesítas qu? desde todos los 
rincones del mundo envidian s'is tre> 
nes. sus «toil?ttes>. sus grandes autos 
de lujo, sus pieles y sus joyas, de las 
que nos habla muchas veces la imagi­
nación de los reporteros norteameri­
canos.
Indudablemente existe todo esto; pero 
muchas de las estrellas de la cinema­
tografía universal poseen, además de 
todas estas cosas que tantos les envi­
dian. un espíritu que se aleja de to­
dos los espiradores de que las rod2a 
una activa propaganda, y buscan en el 
silencio de sus rogares distracciones 
mas en consonancia con sus valoras es­
pirituales. canudas de la continua lu­
cha que hubieron de sostener para a l­
canzar el renombre conquistado por su 
arte en este nuevo mundo de la pan­
talla.
Dos ejemplos de nuestro aserto nos 
ofrecen Kay jc^nson y Grace Moore. 
estrellas las dos de la Metro Goldwyn 
Mayer. de las cuales dice un reporte­
ro norteamericano:
«Ninguna fiesta Iss atrae, y en sus lu­
josas villas viven ignoradas o igno­
rantes de ios placares que brinda a  las 
mujeres bonitas y elegantes el mun­
dillo cinematográfico de Hollywood.»

El mismo sincero periodista dice lue­
go. refiriéndose a Kay (ohnson;

H  por F. V é f f
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• Las seis de la larde serian, ciundo 
pcitetramos en el jardín que ri?rrs en 
un anillo de flores el gracioso hut^lí- 
to en que habita esta artista de 4a Me­
tro. El soi ha comenzado a fi?sc?nd«r 
haflando las cosas en tas tintas san­
grientas de un ocaso esplenden!?. Una 
«lave tonalidad vierte su melancoHa 
sobre los jazmines y sobre las rosas 
que nos acompañan hasta la puertn 
misma de su mansión, y en el ambien­
te cargado de perfumes se deslie la cá­
lida melodía de un nocturno, que res­
bala hasta nuestro espíritu con una 
delicadeza sin fin.

>La música paree? querer acompañar 
los funerales del astro rey que se 
atioga en sangre en Occidente. Senti­
mos llamar por no intemimpir aqusl 
vuelo de notas que se persigu:^n me­
lancólicas y suaves.

'P ero  nuestra obligación de hom­
bres prosaicos nos hac;.* volver a la 
realidad, y hacemos sonar e l  timbre 
cuyas estridencias pwien en fnga las 
palomas liricas de la m e lo d ía  que Kay 
ej''ci:ta al plano. Sentimos en el alma 
el vacio f]ue dejara la huida de la dul­
ce Si'>nor¡dad del piano y. poco después, 
n o s  encontramos ante la delIcioMi at- 
lista que se nos muestra rubia y blan- 

como una aparición.
• Pocas mujeres nos hubieran ilarto

una sensación de tan dulce intimidad al mos­
trarnos el alma misma de su hogar decorado 
por la amable feminidad de «na verdadera mu­
jer: una lámpara en pie. en un rincón cuajado 
en la zarabanda de colores vibrantes de un 
montón de alcatifas persas y cojines de seda; 
la polifonía de un manojo de flores, sirviendo 
de ofrenda a las desconchaduras de una talla 
bizantina; jarrones modernos jj cobres hechos 
oro por la pátina de los siglos, sobre la chime­
nea rúnica: el piano vestido de reflejos, bajo 
la media luz de la lámpara de tonos rojos que 
le decora con el yelmo de una porcelana de 
Sevres; todo, todo nos da la sensación de in­
timidad. que no esperábamos encontrar bajo el 
silencio místico e n ' que pasa las horas más 
dulces da su juventud la artista de la sonrisa 
de plata, nombre dado a la artista por sus Ín­
timos.»
¿No es verdad, lectores, que no puede ser 
maravilloso el cuadro en que nos enmarcan la 
delicada belleza de Kay Johnson?... ¿Ni más 
intimo, ni de más serena quietud?

honibres de Occidente que aun no 
concepto que tenemos de la mujer, 
«le ese estrafalario mundillo de Ho- 

^  mujercitas de vida recogida y se- 
« .ü  nuestras sencillas burguesitas.

r» h ^  / í f ' l  f®''oritas del cinema norteamerícaiio.
ü tra  de las artistas sorprendi­

das por el reportero en su vida iConHni. en l . 2»
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T in fina, suave y dsspadosa cae ta 
llu<Ha que parece que no llueva. Da 

ta im pm ion como si todos ios ángsles, 
«n alqazara revuelta por los cielos, se 
persiguieran unos 8 otros con sorbos de 
agua, pulverizándola al salir de sus bo­
cas, y algo de su alegría y juego llaga­
se a la tierra. Aquello no es llover, pe­
ro lo empapa a uno. calándolo basta ios 
huesos con una humedad buida que pro­
duce dolor. «Moja bobos» la llaman allá 
en Chile, resumiendo de este modo k> 
avisado que hay que estar para tomar 
precaucionas contra una lluvia que no 
lo parec¿ de fina, débil y despaciosa 
que cae.

No recuerdo en este momento el nom­
bre d¿ los artistas desplazados en Chi­
le por cierta acreditada cmnpañia edito­
ra de paiiculas, cuyo nombre si recuer­
do pero silencio piadosamente, para im­
presionar una sobre el imperio de los 
Incas y que, no obstante estar plagada 
de anacronismos, le dió la vuelta a los 
Estados Unidos con gran éxito, sie.ido el 
de más bulto el que motiva este escrito.

Las filas de comparsas, con sus ma­
canas al hombro, su penacho de plumas 
en la cab.'za; su carcaj a la banderola, 
el arco t̂ ’nso y la saeta a punto de ser 
lanzada, esperan en actitud conveniente, 
quizá demasiado aguerrida para su con­
dición de ilotas, entrar en combate para 
rechazar un asalto de los conquistadores.

Ocupan el prim¿r plano, visibles sus 
caras tatuadas, sus carnes desnudas, 
murenas y recias 
dé s a lv a je s , r e ­
lucientes las ajor­
cas que les apri­
sionan los tobillos, 
hirsutos les preca­
rios bigotes de su 
cara india. Al fren­
te de ellos, un in­
dividuo con una es­
pede de rodela y 
otra cosa parecida 
a una lanza, hace 
extrañas g e n u f le ­
xiones. da más ex­
traños saltos y con­
jetúrase que todo 
aquel gesticular lio 
es otra cosa que 
una arenga.

Luego, desgaján­
dose de las com­
pactas filas de los 
incas, irrumpe una 
india al centro de 
la pantalla y las 
lineas de los com­
p a r s a s ,  uniéndose 
por los extremos y 
ahuecando los flan­
cos. forman un cír­
culo que rodea a 
la figura de la mu­
jer, que es una sa ­
c e rd o tis a . seg ú n  
reza la verslóny que 
baila rítmicamente 
como la Duncan.

A p a r te  de  que 
los incas no tuvie­
ron sa c e rd o tis a s , 
producto inteleclual 
de razas más lite­
rarias y superiores, 
ni lanzas ni rode­
las. artilugio bélico 
de soldadesca mer­
cenaria, y de que 
su s  d a n z a s  e ran  
m on ó to n as y de 
una poiiireza cine-

Anacronismos f  mls- 
llticacloncs del cint"

mática — de movimientos — parecida a 
la ^  los aztecas, a quienes unen tan­
tos rasgos, es perdonable esta mixtifica­
ción porque con ella no perdía gran cosa 
la película. Es decir, la película no per­
dió con nada, qtte como llevo dicho le 
dió la vuelta a los Estados Unidos. Y si 
en Cuba, creyéndola ingenuamente como 
un estado más de la potente unión, no 
pudo pasar, tué por la ola de buen hu­
mor y sentido común con que los cuba­
nos la hundieron en el tracaso.

Se conoce que, por apremiar el tiem­
po, por tener todo el personal listo y 
dispuesto, por no poder aplazar la «to­
ma» de la escena acoplada, por algún 
motivo im ^rioso  y dincíl de puntuali­
zar, esta parte de la película fué im­
presionada en un día de fina y suave 
lluvia chilena. La coraparseria, casi des­
mida, sentirla cómo poco a poco aque­
lla feble caricia casi vaporosa del agua 
ibase filtrando por sus carnes y, cómo, 
para acabar de ganar el día, había que 
estar allí a pie firme resistiéndola es­
toicamente.

La siouilación del rechazo al asalto 
de los conquistadores, con esa ignoran­
cia casi universal de nuestras empresas

en América, exornáronla con un pesado 
y pintoresco ceremonial en la mentada 
película, y tan larga y aburrida d¿bió 
de ser para los actores (a ficción, que 
algunas bostezaban en ella de tedio y 
cansancio, y otros, en previsión de evi­
tarse una pulmonía, cubrieroa sos bus­
tos desnudos con flamantes impermea­
bles «made in U. S. A».

El cortés público de la Habana tran­
sigió ccnnprensjvo con la rodela y lan­
za del indio capitán o jefe de las hues­
tes incas y hasta con la sacerdotiza que 
exaltaba sus ánimos con danzas litúrgicas 
de un ritual completamente ignorado por 
ellas. Pero al llegar a lo de los imper­
meables. el clásico «choteo» cubano se 
adueñó del salón en donde se rodaba 
ia película y ya no fué posible conti- 
miarla. A tenor con la erudición y co­
nocimientos históricos de les directores 
de la cinta, reclamaba el público relo­
jes de pulsera, adorno que hubiera ido 
muy bien sobre las carnes bronceadas de 
los comparsas; tanques para el asalto; 
automóviles para el avituallamiento; un 
copón para la sacerdotisa, y hasta una 
inotensiva vicuña qu¿ quería dar veris­
mo con su presencia d aquel desgracia­
do «Imperio Inca», resultaba ser una ca­
bra amaestrada d¿l parque de Nueva 
York, al decir de los graciosos cubanos.
Y desde entonces, las casas productoras 
de películas de ilos Estados Unidos, 
cuidan más las histórí' 
ta s  que mandan a  Cuba. A. O r t s -R a m o s
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ÍJiutn de Landa, Joé<. \ 
1 C r e s p o  g Romualdo I 
I Tirado en la peliculii\ 
\M.-G.-M. *Én cada\ 
[ouerto un amor»
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H M H R  l U n i Q P R r T n
F I R S T  NATIONAL f l í f í U i l  Í Í Í Í Í Í Ü Ü Í Í L Í Ü  B I l U E  D O V E

wicTO» Duval, joven abogado de una colonia situada al este
* de Suez, vive con su esposa. U bella Elena, que ha ve­

nido a reunirse con él, g juntos se  acomodan para pasar va* 
ríos aflos en aquella región, mientras llega el ascenso del 
esposo y puedan volver a Europa. Desgradadamente para 
Víctor, su ascenso depende del Residente de la colonia, que 
tiene la costumbre de otorgar los deseados ascensos a los 
que tienen una esposa que se muestra «amable» para con él. 
sin considerar para nada los méritos del interesado.

A causa de la extremada belleza de Elena, comisnza ésta 
pronto a merecer una atención marcada por parte del Resi­
dente. pero, naturalmente, ella la rediaza.

Cuando en el banquete anual, donde se lee la lista de los 
que han conseguido ascenso. Víctor aguarda confiado en ver­
se incluido, por lo bien que ha desempeñado su cometido en 
un caso reciente, recibe el desengaño de ver que. sobre no 
ascender, su carm  se lo dan a un hombre de mucha menos 
capacidad que él. En vista d¿ ello, decide ir a la capital a 
hablar con el gobernador.

Mientras tanto, Carouge, un notable jurisconsulto de Pa­
rís, explica a Elena que a causa de ser ella demasiado seve­
ra con el Residente, su esposo, no sólo no ha sido ascendí* 
do, sino que se le ha rebajado a un puesto de poca impor­
tancia.

Pensando en ello, Elena se decide a visitar al Residente 
para averiguar la verdad de por qué no han ascendido a 
Vitlor.

Durante esta visita- descubre, inadvertidamente, el ob- 
(Kto d.'l viaje de su esposo a  la capital para entrevistarse 
w n p| gobernador. Al saberlo el Residente se apresura a pe- 
fl*r una conferencia telefónica con el propio gobernador.

Mientras espera la comimicacióa. Elena le implora que no 
haga que su marido sufra las consecuencias de su indiscre- 
dóa, contestándole el Residente que de ella depende el que 
cuando se ponga a l habla con el goternador, en lugar de 
decirle lo que le piensa dedr respecto a Victor Duval. le 
diga que si su nombre no figura en la reladón de ascen­
dido ha sido por un olvido Involuntario.

En el momento en que el Residente trata de persuadir, in­
cluso apelando a la violencia, a Elena de que debe acceder 
a sus pretensiones, ve dentro de la habitadón a un indígena 
que estaba oculto, esperando la ocasión de poder robar. En 
la lucha que se entabla, el ladrón mata al Residente y des­
pués cierra la puerta y trata de abusar de Elena. Esta, para 
defenderse, toma un cortaplumas y hiere al malhedior. hu­
yendo luego.

La Colonia se conmueve profundamente con el asesinato 
del Residente y cuando prenden al indígena, que esta herido 
de poca gravedad, declara que fué la «mujer blanca» quien 
mató al Residente. El gobernador de la colonia llega y en­
carga a VictOf Do val la instrucdón del proceso y Victor se 
dispone a averiguar cuál fué la mujer blanca qne «cometió 
el asesinato.

Horrorizado al saber que es su propia esposa, no puede 
comprender que fué por él precisamente, aunque Elena se 
esfuerza en hacérselo entender para demostrarle su inocen­
cia y el (^jeto  de su visita al Residente»

Sin embargo, todo encuentra arreglo; la inoceuda dv t£l.;- 
na prevaliKe y. absuelta libremente, mientras el indígena (lur- 
ga su delito, ella g Victor esperan el anhelado ascenso que 
les ha da permitir regresar a Europa, donde les aguarda la 
felicidad sin los azares de la colonia africana...
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EL CINE Y LA M O DA

V E S T I D O S

S E N C I L L O S

H oy h«mo9 re tu id o  ca  « sU  pl* 

t lB i  tres boaito* y e l c f a o t n  « s -  
t f d o s  pm ra  d i a r i o ,  q a e  X itn ta  n a  

4lre m o r  tn ^ m l y  muy a lc |r«
E n l i  p a r te  aup e río r  l e  ve ■  la 

a i t la U  d e  ! •  F o t .  > faureeo O 'S a  

Uivaa, Ju c ten do  o o a  b o n J u  c o a ) ' 

b loaci6n  c o n p u e » ta  d e  falda e 

la m p a d a  y b lu aa  d e  creapAn »*(«□ 
l i to  c o a  a a p U o  cu e llo  ap o rt ,  q u e  

p u ed e  lla ra ra e  a b ie r to  o  c e  rado 

paca lo  cu a l  tle> i u n a j  prealila»  
'b o lo n e s .

Cu la parte inferior d : la p á t i­
na. v em oi a  laa lim p itica»  y  ad- 

iBiridaa a r t l t t i i  de la P a ia n o s a l .  
Francés D ee r  Faj W n r ,  Iseiendo  

aen 'oa m ode'oa para leraao  II 

de aqu<lla, ae com pone de ana 

falda hecb* a  pliegue» plano*, co­
sido» b a a u  (aa l la  altara de la  

rodilla y dejadoa auelloa d eid e  

a lU y  de una lln * a  aneitr de color  
l iso  1 bacuro, adornada coa am* 

p ilos b ieset. cuello  pechero y cln- 

EurOn del m ism o co 'or  que la 

falda B  que lle>a F»r Wr y  n  

de itjldD etU m pado. el cuerpo 
ablu$a lo b fc  ana d a tu ra  del m is­
in o  lejldo T llera lio amplio cuello  

lante'na; la falda cIDe laacade-  

cayendj lu c |o  íorauBdo  
n are»  (o d e ls  de linea trrrtular 
¡n s o  par- 

inferior. A hita
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Rochell* H urtan  d* la Radio Pidur«s Player
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Esta  novela tuvo fiu principio g su dss- 
enlítcc — desenlace í«iiz. por tí¿r- 

lo — en ios stndios d¿ la Metro Gold- 
wyn. es d ¿d r que había triunfado ya 
c;n mi carrera artística cuando los múl­
tiples amores <nie tiatMa fingido en la 
pantalla tuvieron ta dulce r^ l ic a  de 
n i  amor verdadero.

Anteriormente, había tenido aigunos
• flirts» sin trascendencia, que sólo sir­
vieron para hacerme anhelar más viva­
mente la llegada de un verdadero amor.

Lo curioso es que. a pesar de estas 
legítimas ansias de mi apasionado tem­
peramento. me había comprometido ba­
jo firma a d o  amar realmente a ningún 
hombre. Singular compromiso, ¿verdad?, 
más propio de figurar entre los acon­
tecimientos de una película que eotre 
ios hechos de la vida real de una ac­
triz.

Sin embargo, es absolutamente cier­
to. En mi contrato cmi la Metro Gold- 
wgn había una cUusula en que se me 
prohibía casarme g que yo había acep­
tado con la misma tormalidad que las 
referentes al sueldo g demás condicio­
nes materiales.

Tenia multitud de adoradores y más 
de una vez tuve que tranquilizar a mi 
director y empresario, asegurándole que 
mi proposito de permanecer soltera no 
habla experimentado ningüii cambio.

Pero un día me presentaron a Oou- 
glas. hijo, mi actual esposo, g desde 
aquel momento sentí que mi seguridad 
de cumplir todas las cláusulas del con­
trato con la Metro se debilitaba con­
siderablemente. Entonces me di cuenta 
de lo poco que vale una firma en de­
terminadas circunstancias.

Simpatizamos hasta el extremo de que 
una semana después éramos los mejo­
res amigos de Hollywood, y como esta 
a i s l a d  descansaba sobre sentimientos 
que no eran simplemente amistosos, y 
como, además, andábamos siempre jun­
tos — con la consiguiente alarma de 
mis rigurosos directores —, él no tardó 
en hallar la oportunidad que ios dos 
anhelábamos.

Fué una larde en que paseábamos en 
automóvil por las afueras.

Douglas había detenido el coche. Es­
tuvimos un momento contemplando el 

'paisaje y cuando vinimos a darnos cuen­
ta. mi cabeza se apoyaba sobre su hom­
bro y su brazo rodeaba mi cintura. En­
tonces supe que un beso era más. mu­
cho más que los contactos laMales — 
dicho sea con toda la frialdad de los 
términos científicos — a que nos obli­
gan los asuntos de los films.

Aquel beso bastó para que nuestros 
sentimientos se desbordaran y nos pro­
metimos mutuamente amamos durante 
toda la vida.

En seguida me di cuenta de que se 
me avecinaba un conflicto. La didiosa 
tíáusula de mi contrato con la Metro 
daría logar a escxnas desagradaMes que 
probablemente tenninarian con Ja rup­
tura. Pero ¿qué me importaba mi ooo- 
trato artístico si había hecho on pacto 
espírítoal en el que en vez de finna 
puse on beso?

Ski embargo, nuevas g más serias di- 
fícultades se presentaron. Los padres de 
Dongias — la fm o sa  pareja de la pan­
talla — oo vieron coa baem s ojos aues- 
tro amor.

Bzciso dcdr la pena que esto rae cau- 
socuando lo supe por mi propio prome­
tido; pero é t me alentó con palabras que 
nnnca olvidaré. Si sus padres no cam- 

de actitud, prescindiría de su 
'**™«’«mientq para casarse conmigo.

¿M I P R IM E R  A M O R ?
Confidencias de JUANA CRAWFORD

f

Juana C ra vfo rá  ta  b ettísm u i g eacuU urai e stre lla  conocida por c í apodo d e  l<
• la  V enus d e  HoDyuiood» ctqro novcfa  d e a m o r nos deaeubre que ............  H

............. Ya  lo safrrá qnie n  leyere . | |

Esto, dicbo asi. no tiene nada de par- 
tku tar. pero expresado con las pala- 
b r s  que el empleó g con el fervor que 
puso en ellas, me pareció un hermoso 
poema, sólo comparable a aquel otro sin 
palabras de nuestro primer beso en la 
soledad del campo.

Nos apercibimos para la lucha y lan- 
tamos a  ios cuatro vientos nuestro pro­
pósito Irrevocable de casamos. En las fi­
las enemigas hubo gran revuelo. Dou- 
glas recibió terribles amenazas g yo crei

que mi director me iba a  llevar a  los 
tribunales.

Pero como nosotros sosteníamos he­
roicamente nuestra postura, unos y otros, 
pasadas tos primeros momentos de có­
lera, se dejaron llevar de su natural ge­
neroso g se doblegaron ante lo irrem >< ̂ a- 
ble. Nos casamos y he aquí la «novela de 
amor» de mi vida, novela que está aún 
en los comienzos y a  la que mi .'sposo 
S go no cesamos de añadir nixvos y her­
mosos capítulos.
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PARA poder conversar con los artistas 
que trabajan en los estudios de ta 

.Pararaount>. en Joinville, hai} que bus­
carlos en el restaurante, entre la una y 
las «Jos. fllli encuentro a Manolo Ru­
sel) el protagonista de «Lo mejor es 
reír», el film mas interesante qua se ha 
«rodado, hasta hoij. en didios eshidios. 
y en lo que se refiere al mercado es- 
paftol.

Encuentro al barítono leyendo una 
carta; ha tcnninado de almorzar y sa­
borea una taza de café.

La profesión de artista de cine es fa­
tigosa. Significa levantarse a las seis de 
la mañana sin saber a qué hora podrá 
uno retirarse a descansar. Depend-J del 
«metteur en scéne>-, y de cómo vaya el 
curso lie la filmación.

Manolo Rusell está enamorado de su 
profesión; no sabemos si por tempera­
mento o porque se gana más que en el 
teatro.

-La primera película que yo hice — 
me cuenta Rusell — fué con Manolo

M A N O L O  R U S E L L
Su momento m ás triste.-EI •'clne” .-La mujer adora- 

ble.-Lo que  le ocurrió filmando su  úKima película.

Noriega: «Gente brava», de Arniches. 
ñnterionnente ya había estado en Nue­
va York en la «Selult Plctures».

—¿Pero usted ya entonces habla tra ­
bajado en el teatro?

—Como barítono de opereta. Cinco 
años con Esperanza Iris. Más tarde con 
Velasco, en compañías de comedías con 
V ilch^

—¿Qué artista de cine admira usted 
mós? De la opinión de tos profesioiu- 
les se desprenden consecuencias muy in­
teresantes. ¿No le parece?

—Desde luego. Es oportuno. Chevalier, 
como personaje dinámico sugestionador 
de multitudes. Este artista es único en 
su génera  Jorge O'Brien. otro de mis 
actores favoritos.

—En su opinión personal. ¿Cree que 
resumirá el dne silente?

—Depende da las empresas. Sí se de­
dican a hacer comedias, tal ve* vuelva, 
pero si hacen films como «El desfile del 
am or., tal vez no. No obstants. la pér­
dida deS cine hablado obedece a las

fronteras que lo limitan. Es muy «iificii 
oae un artista pueda ser conocido, co­
mo antes, universalmenle. Por esa razón, 
no se podrán conceder nunca los 
dos fabulosos que se pagaban en el a -  
oe mudo, a no ser figuras relevantes ^  
n »  Chevalier. Además -  prosigue Ru­
sell no hay que olvidar que el cine 
hablado es todavía una incógruta, una 
cosa que está aún en embrión. ^  wtón 
empleando los mismos procedimiento 
que en el cine mudo. No se han quzrido 
convencer de que esto es tealro.

Creyendo que es muy interesante » -  
bCT CU <iué ctnplca un artista w  cin? 
sus horas libres, inquino:

-¿ Q u é  hace usted. Rusell. después de 
su trabajo?— , .

Manolo Rusell sonríe, da un par de 
chupadas a su cigarro y me cuCTta: 

- ¡M is  horas libres! A las ocho em­
piezo a trabajar. Salgo de París a ^  
seis u media. Asi que, finaüzando a  las 
ocho de la noche, ¿qué tiempo q u ^ a  
para nada? Sin embargo, en cuanto dis­
pongo de ese .tiempo» lo dedico a es­
cribir obras. , _  .

-¿ E s tá  contento con su profesión de 
artista de cine? .

-iM uchisim ol Es un traba)0 de es­
timulo y remunerador; Mis entusiasmos 
los comparto con el cin2ma y el tsatro.
Al contrario de lo que dicen muchcw ar­
tistas cuando llega el repórter a iiil^- 
viuvarlos: «¿Sus h ijos? . El cnlr^vBta- 
do suele contestar: «iJamas serán lo 
que yo fult iUna carrera, otra 
tcTdOT mis hijos -  afirma ~
rén del teatro, reuniendo a p t i t u ^  

—¿Cuál ha sido el momento mas ins­
te de su vida, Rusell?

—Estando en Santiago de 
baiando con Joaquín Montero. Apenas «  
levantó el telón, hadamos «El encanto - 
de un vals», me dieron la noticia de la 
muerte de mi madre, u no tuve mas re­
medio que salir a trabajar.

—¿Y su momento mas dicnosoi’
—Dada nuestra condición de artistas, 

es aqu2 l en el cual obtenjmos un éxi­
to Nos debemos al público. No hay na­
da como la compensación d? un exilo
artístico. ... . .

-  ¿Qué película esta filmando actual-

mejor es reír.. Yo hago el pro- 
taaonista. Un muchacho escultor bohe­
m a . He hecho cinco películas para la 
«Paramount» en espafiol y una en por-

*“? ü ^ ¡c n e  usted buena impresión ds es-

-^Muy buena. Además de ser un acier­
to de interpretación por parte de 
dos los clemenlos. está magistralmente 
diriqida por el «metteur en scene- tm o  
Emerich. Y a propósito de « ta  pelícu­
la voy a contarle una anécdota ocurri­
da. Con motivo de una escena que »  
desarrolla en el taller de escultura de 
Charles, un papel de bohemio que hago 
en «Lo mejor es reír», hay un momento 
en que llego al taller en un w tado de 
embriaguez alcohólica sentimental, a tal 
extremo, que intento poner iin a  mi vi­
da por decepciones de la mujer a q u i^  
amo. u en el momento de ir a ponerlo 
en práctica, después de cargar el 
ver u revisar el arma, veo el busto de 
la mujer amada que acabo de modelar, 
me dirijo a él entre sentlmeiilal y tra- 
qico, recriminando su proceder, it a «ai 
punto llega mi exaltación, ‘1“'' ^
mí. loco, me apodero de 
arremeto contra el busto hasta h a « r 
lo pedazos. La escena, que hasta » te  
m o S o  se habia desarrollado muy
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bien, tuvo <(ue ser intemimpida debi­
do a que el busto que habfan puesto 
era macizo, y ¡daro l no fué posible el 
romperlo a pesar de kts golpes fre­
cuentes. quedando malograda la esce­
na. Trajeron más bustos, y ocurrió 
igual hasta la quinta vez en que se 
encontró un busto de cabeza menos 
dura. A contimiación de esto, sucedió 
otra escena cómica. Alarmados ios ve­
dnos por las detonaciones en mi su­
puesto suicidio, invaden mi taller de 
trtóa jo  protestando airadamente, ya 
que era la décima vez que ponia en 
práctica la bromita de mi suicidio sin 
conseguirlo, y la frecuencia de las de­
tonaciones les tenia en vilo. De repen­
te. del grupo de ellos, se destacó un 
mucbaciio de once aAos y aprovechan­
do la confusión para una travesura, co­
gió un jarrón y me lo estrelló en la 
cabeza. El niflo encargado de este 
«nM>. y que habla presenciado la es*

R«*«U flitMtr* en «4r«dftble __
perfKtA BAtttr«lkS«4 f  cz|M «tl6a ante la  réoMni

cena del busto con lodos, sus inciden­
tes. se conoce que dijo para si mismo: 
«Lo que es a mi no me falla ef gol­
pe.» Si me darla fuerte el niño que me 
tumbó al primero. Y encima' pregun­
taba «I hijo de mi vidita si se tenia 
que repetir la escena. Se conoce que se 
creia que mi cabeza ere también de 
material...
—¿Vo usted a trabajar «  Hollywood? 
—Posiblemente. Ahora estoy en tratos 
con la «Fox». A Barcelona iré en cuan­
to finalice este film en qtíe trabajo 
actualmente. —

E l  actor sale. Después de la entrevis­
ta sólo queda el periodista y sus 

cuartillas. Sobre el cenicero los cadá­
veres Insepultos de dos cigarrillos. La 
tarde muere. El espíritu del repórter 
siente la soledad, que muerde en su 
corazón hasta producir llaga. Enciende 
en su retina la ilusión cinematográfica 
de queridas imágenes.
En la penumbra del salón distingo un 
rostro de mujer y unos ojos muy be­
llos que rae miran inquietos.
Recemos juntos por la tarde muerda...

L u is  S á jx z  d e  M o r a l e s

lo la r ll lt (Parte)

H aaelo  Ra*cU j  M. l i t e r a  c a  «Sa nochc de b o d u »
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M h .

T o p a  muchacha que se propone abrirse cantíno en los es­
tudios cinematográncos. tiene que hacer frente a no po- 

eos problemas, siendo el principal de ellos el sab^r con cer- 
teza qué clasa de tipos son los que mejor cuadran a sus 
facultades personales.  ̂  ̂ ^  ,

Hablando en términos amplios, puede dcdrse que en el 
cine ‘<js papeles juveniles de mujer se dividen en dos cla­
ses: muchachas buenas y muchachas malas.

Claro está que dentro de esta clasificación hag vanantes, 
cima enumeración resultaría harto prolija.

La extra que tenga un tipo marcadamente dcfimdo. lle*a 
una positiva ventaja s«rf)re sus compañeras y. por poco que 
la auude la snerte, litzmari la atención de un director que 
precisamente necesite aquel tipo de mujer para la interpre­
tación de un papel más o menos importante.

Si en ese caso el talento acompaña a Im  condiciones fí­
sicas de la escogiria extra, ^  ha dado ésta un paso <te 
gigante en la difícil senda que conduce a la populandad, 
unida a  los cuantiosos sueldos.

Como afirmación de lo que decimos escojamos dos tipos 
de mujer que sean la exacta representación de las dos cla­
ses en que hemos dividido las actrices. Por ejemplo: Lupe 
Vétei y 'VilsoD, la mala muchacha y la buena mudia- 
chfl por excelencia.

Dediquemos nuestra atención a  la primera. La _ impetuosa 
g seductora mejicanita, cuando apenas contaba diez y sirte 
afios. fué elegida estrella vampiresa bebé, en 1927.

La dulzura  de sus ojos garzos 

y su  inocente sonrisa hacían 

de Lois W ilson el tipo ideal de 

m ujer buena.

El fuego de sus ojos. lo provocativo de los rojos labios 
u la serpentina elasticidad de su juvenil cuerpo. llamaron 
la atención de Douglas Fairbanks. quien la escogió, entre 
muchas, para el papel de protagonista en «El Gaudio>. ha­
ciéndola ascender de un salto al rango de estrella.

No defraudó sus esperanzas la principianta, y en ia me­
moria de todos está la impetuosa desenvoltura con que des­
empeñó el importante pap«l erizado de dificultades.

Desde aquella fecha, las principales casas productoras se 
la die n tan, y ya son muchos los papeles que lleva repre­
sentados. sin salir del tipo de muchacha mala.

Cualidades completamente opuestas han conducido al mis­
mo fin a la encantadora Lois Wilson. La dulzura da sus

garzos ojos, su inocente sonrisa y la modestia de su porte, 
adan de ella el tipo ideal de la muchacha buena.
Tal debió de ser la <^inión de Lois W ebcr (una de pocas 

mujeres que han dirigido con éxito una empresa cinemato­
gráfica), al confiar a la seductora triguefia el papel de he­
roína en el famoso film «La caravana del Oregón».

El acierto con que supo interpretar los suaves matices 
del carácter de la sencilla jovencita del Oests americano, 
le valió toda una serie de papeles algo semajantcs entre si 
que la dieron a  conocer al mundo como una insubstituible 
muchadia buena. , ,

Pero nadie está contento con su suerte; lo dice el cohmím 
provertrio, y tampoco k> están e^ a s  dos «ncantadoras criatu­
ras con seguir representando los papeles qua. en plazo re-

2t>
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iativ-aments corto. I s  ta »  dado tanto innibre y provecho
Por condncto autorizado ha llegado a  auestro coooomiento 

que las dos jovenes adrices de Upo tan opuesta y i|us sin 
< ^¿cu lo s  bao pasado d£l snoatino de los extras al envidiado 
rango d« estrellas, coiaciden en negarse a interpretar más 
papeles de snicfiadias malas la  ana, oi de muchadias buenas 
la otra.

Ambas alegan qua una vez clasificadas de estrellas, no puc- 
hmitarse a la interpretadón de un tipo excluavo. sin 

««merecCT en su categoría, y acabar por aburrir a l publico 
laligandole con la monotonía de un eterno carácter

Para ^ r ^ r  el título de estrella, se ha de tener el ta- 
1 ^ 0  y la rieziUlidad suficientes para saber Interpretar to- 
M  la gama de los sentimientos femeninos, según parece 
^ cen  ellas, y esta p « íía  por trocar los terrenos tal m  nos 
de ocasión para vw a la candorosa U is  en los arrebatos de 
tma inacjable vampiresa, o a la iplencionada Lupe encamando 
tos rubores y timideces de una sensible colegiala. tipos
e z tre tr^  <Tue con tanta frecuencia vemos reflejados en la 
pantalla, en realidad son poco humanos. La gente no suele 
ser tan mala ni tan bu¿na. Aun los caracteres rectilíneos, 
que, por el hecho de serlo, 
ya constitujen una excep­
ción, obran muchas veces ba­
jo el influjo de ias ctrcons- 
tandas y en ocasiones nos 
sorprenden con rasgos que 
al pronto parecen ilógicos, 
pero qu¿ no son más que 
el reflejo del medio ambien­
te que les rodea. Por eso 
es muy comprensible que 
las dos jóvenes estrellas, re­
presentantes durante algún 
tiempo de  los dos p o lo s  
opuestos, en los caracteres 
del cine, ai llegar a una 
altura en la que pueden im­
poner su voluntad, no quie­
ran concentrar sus initíatí- 
vas en un campo limitado 
y aspiren a ser las intér­
pretes de tipos más humanos 
y variados. Mas no olviden 
una y otra que ei público 
tiene costumbre de verlas y

n  Im (o  de lo* oto* de Lupe Vtici. lo 
vraracMtro d« >u* ro(o« UMom y U 
MrpraitiM eliMtcidad d« >■ n crpo .
Ilamaroa U  aicnclói) i e  Patr
b r a k i.  qulem U  «ll«M  para «t papel 4c  

pretafloitIMa d e  <EI Gaucho», a  aaa  

de c a y u  etc ca a s  ]iM  « a o i  l u j a l .

celebrarlas en una clase especial de papeles; amplíen onho- 
rabuena su repertiMio, pero no desorienta.» a  los espectadores 
apareciendo en tipos contrarios a  sus condidones físicas ex- 
pooinédose a on fracaso desptt^  de tantos y tan  leqifimos 
trhsnfos.

fl IK  a r t is te  de nuestras aun reduddas huestes daema- 
tográñcas debiera servir de estímulo el ejemplo de lo rá- 
|Mdam«ite que han hecho su triunfal carrera esas dos bri­
llantes estrellas. Procuren, aunque de lejos, seguir sus pa­
sos, afínen su tipo, concedan tiempo y atendón a la cuitu- 
ra  fisica. adquieran, en una palabra, cuantos conocimientos 
esten a su alcance, y si a  todo esto acompaña un positivo

talento y una salud capaz de 
soportar las fatigas propias 
de esa difícil carrera, espe­
ramos que la suerte les de­
parará la ocasión oportuna 
para elevarse desde la masa 
anónima hasta las alturas en 
qu^ moran las privilegiadas, 
a las que el aplauso del pú­
blica otorga el r a im  de es­
trellas. -  M. R. Rubí.
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O P I N A M O S  Q U E
I  I ORDEN, película ás la .Paramount». inlcrprelada
L  por Emii Jannings. Evclun Breni y WilUam Powell. fcs- 
Irenada el Coliseum. , .

En los dias de naciíntc libertad que hog vivimos, tienen 
una rara atracción para el público las .películas P“r  
den ost¿ntar. como titulo suprerao, la coletilla de .p ro h ib í^  
Dor la dictadura-. Para nosotros, en camino — am ig«  
del d m  «mío expresión de arte qu¿ como vehículo de 
ideas — ¿I actractivo mayor que tienen estas cintas son ios 
elementcis de arte que en 'ellas inlervinieron.

En -La última orden», por ejemplo, el nomHre «te ¡m - 
ninas unido a la pulcritud de realización que rige en todo 
lo de la -Param ount., nos ha 'levado al Coliseum con el 
vehemente afén de ver al mejor actor de carácter con que 
cuenta hoy el séptimo arte.

Nueslro afán respondía a una intima convicción de que 
íbamos a ver algo d i  calidad, y, al escribir ahora estas h- 
neas pod¿mas asegurar que. en efecto, lo es. Estamos tren­
te a una acertadísima producción de Stemberg. digna .de 
fiqurar en una selección de producciones del eme “ “«>•

Una producción, por cierto, qu.* nos ha dado «asion, 
oportuna por demás, para ir comparando el d ^ r r o l lo  na­
rrativo de un film mudo — equivalente a decir film yle)o — 
con el d¿ los hablados que hoy aceptamos cDnio máxima no­
vedad. ¿Conclusiones de esta comparación? Aquí, ninguna, 
porque son muchas, y todas ellas de complicada exposición.

Como cinta muda -  repetimos -  es una ^ l l is m a  pro­
ducción y merece cuantos elogios te han dedicado otros, mu­
cho antes que nosotros. Tiene escenas complejas, discretisi- 
mamente resuellas; primeros planos de impecable P * " ;^  
lográfica; visiones de conjunto que transpiran constantemente 
la característica sobriedad del director.

Esa sobriedad, empero, está especialmente puesta de relie­
ve o meior dicho: está perfectamente armonizada con el ira- 
baio de Jannings. Altivo, déspota y de sugestiva p ra ta n o a  
varonil cuando general en jefe. Mbc luego « r  
pusilánime y caído que se confunde, casi idiotizado, entre la 
muchedumbre de las extras de Hollywoo‘1. hasta morir trans­
figurado -  como mueren los héroes — en unas trinraeras 
fingidas en unos estudios cinematográficos, sin estruendo de 
batalla ni agitación de patriotismo. - . „

Pero todo este trabajo — de contraste y de caracter, c ^  
mo todo lo de jannings — queda siempre imitado por la 
medida justa, precisa, equilibrada, sin expresiones qû e abru­
men ni actitudes que destruyan la ponderada sobriedad que 
caracteriza al film. , . ,

Eveiun Btent y Wílliam Powell. aunque relegados casi 
Mcmpre a segundo plana por la índole de la fábula, consi- 
3 u«ii poner una ,iota de simpatía en sus papeles ingratos y 
aitidlR., lo son en todas las obras los papeles de
traidor. i.. C. R.

oero siempre supeditados al director artístico español, oue 
«  quien debe llevar la .dirección inmaterial del f ita  -  diá­
logos, vestuarios, «mise en scéne» —. Asi, la realiZBCTón de 
un pensamiento español por una inteligencia española inte­
resaría a los públicos de habla hispánica y se conquistaría 
el vnstisimo aereado español.

T nbién creo acertado el contratar unos operadores o -ca* 
meramen. expertos y  habituados al trabajo en los grandes 
estudios para que de ellos pudieran adiestrarse los nuestrt». 
inmeiorables. si, pero a  los que les falta costumbre de fil­
mar u el dominio de las luces, composinones fotograniM, 
recurs<K maravillosos de fotografía, etcétera... La aviación 
miiiiyr ha seguido este sistema con grandes resultados, ya 
que nuestros aviadores, que se adiestraron con los extranje­
ros, hoy son requeridos por muchos países para ser profe­
sores de futuros ases.

ABCELOU» TIENE UKOS MARAVILLOSOS ESTUDIOS. —  1.0  ÚniCO qU6
— falta es animarlos y gastar muy poquisimo dinero p M  
convertir parte de la apo sic ió n  en los escenarios natnrales 
u dependencias de producción que podrían ser los mas la - 
Dortantes de Europa, al estilo de las montanas de Lenin jun­
to 3 Moscou, con la diferencii de i . ‘‘ 
flcar todo u aquí lo tienen ustedes casi todo becho. W Pue­
blo Español, estadio, piscina, campos de tennis, aire dialMO. 
qrandes pabellones, silencio absohito. jab in es  de ensue^. 
i neo os de aqua. Iu2 y color, amplias avenidas y caminos, ca­
rreteras. cspactosas plazas, infinitos horizontes, parajes ári­
dos a  un paso, un fuerte o castillo, extensiones in m e n ^  
de mar y cielo que filmar sin desplazar el equipo fotográfico 
y sonortzador...

B

Sarcia Sanchii caicede uta «cbarla» lira «Films Sciedis»
I • .. t, t t >1  ̂  ̂ 4  J n 1 7 . }
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Los FABULOSOS PRECIOS oE LOS FiL\is. — ¿Qué cómo cs posi­
ble que unas películas al parecer insignificantes hayan 

costado millones? ¿Que usted no comprende cómo se puede 
gastar tanto dinero en algo que al fin no es un film tras­
cendental ni de manifiesto coste? Tampoco lo comprendía 
yo antes de mí viaje. Ahora ya me lo he explicado. Es sólo 
una cuestión de administración. Cada firma tiene un capitulo 
de gastos generales en su contabilidad — sueldos enormes 
de directores, presidente, adaptadores, estrellas, publicidad, 
etcétera... — a partir entre un núihero determinado de pe­
lículas producidas en el año. Asi. sobre el más insignificante 
film gravitan los millones que cuesta el sostenimiento de los 
estudios de la marca, g se le asigna una parte que aunque 
proporcional -es asombrosamente fabulosa en relación a su 
importancia en la pantalla...

Espsfia po d r ía  a h o r^ hace»  PEÜcuL.ns. — _EI cine hablado es 
una providencial oportunidad para la industrialización del 

cinematógrafo en España. No solamente se pueden hacer pe­
lículas aquí, sino que deberían hacerse y saldrían mejor que 
las rorladas en Cinelandia. Lo único que creo aconsejable a 
la empresa o sociedad que emprenda la construcción de unos 
esludioi, e s  que procure traerse de Hollywood a un par de 
buenos directores y les confie la dirección material de las 
producciones — trucos, escenograíias, perspectivas, etcétera —

lo auc m z ira ocurrido en la ftítcñ q9t cine:
Un director de una potente firma yanqui, rae p r^ u M . con 

condiciones pecuniarias maravillosas, el que editara «El clamor» 
en película sonora. Me había convencido casi, ya que Incluso 
planeamos la filmación de una «charla, que titulo 
COS.. Ambiente marroquí, «chutado» en t r i c o l o r ;  j ^ » | «  
alricanos, palmeras, sicomoros. camellos.! Irían suc^léMOse 
a  la vista del oyente al tiempo que .go Iba desarrollando mi

^^ E ^ te ritad o ra  en todos conceptos la oferta. Llegá 
siasmarme. Yo que no fui a  Hollywood a e n ro la r^  «  las 
huestes cineastas, tenia la ocasión codiciada por un tos mi­
llares de seres a l alcance de la mano y... la agradecí. Pero 
no la acepté... Reflexionándolo mejor, crei que mis «charlas., 
habladas directamente a mi público, de tener alguno, tienen 
el valor de cosa viva, real, que perderían al ser voceadas 
por los roncos aparatos sonoros en las salas á i  proycccionw 
del mundo. No me quise resignar a estarme quieto en la 
terraza de un «bungalow» de Hollywood; ir al estudio como 
a la oficina para «charlar» y volver a él después para año­
ra r esta vida nómada que tan a placer vivo, y me propor­
ciona la inmensa satisfacción de ponerme en contacto espiri- 
lal. por dondequiera que vaga, con centenares de inteligen­
cias que celebran o  critican lo que les voy refiriendo d» 
mis andanzas por los caminos del mundo.

Quizó algún día, cuando el cine sonoro sea lo que noy 
no es y creo que puede llegar a ser. me decida a que mis 
«charlas» se editen en cinta de celuloide... Hoy por hoy, pre­
fiero « c h a r la r -
las» yo  mismo... J- Villarroel y M orera

¿ P O R  Q U É
se  ha de limitar V. a  ver a su s  estrella» favo­
ritas sólo en la pantalla, si puede tenerlas 
fácilmente en casa , en artísticas postales?

2 0  p o s t » i ® s  tA m a A o  IB X I3  c o n  p H n -
• • í r w H » »  d e J  O ln »  .  .  . *

R am iU  im nort» W ' B‘' “  o
•o  icH» «I « "« ‘o co n tra  a  la

l i b r e r í a  d e  j u a m  p ü j a l t e
P rim .S  VILLENA (Alic»nl*)
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f C o n c l a s i ó n . )

Transcurrían los días sin que 
el indolente Lillom supiera có­
mo hacer frente a las oÑigacio- 
nes que pronto le íncumbirian co­
mo padre. «El Cuervo» le ase­
diaba más y mós cada día para 
decidirle a llevar a cabo su fu­
nesto proyecto, hasta que Li- 
liom, por fin, w  liejó vencer.

Tomó el cuchillo grande de 
cortar el pan y se encaminó con
• El CuLTvo> hacia la via dcl fe­
rrocarril por donde el cajero 
dui banco cruzaba todas las iirv 
clieii. Mientras v.>bperaban, a la 
entrada de uii pequeAo túnel, 
pasó un tren de lujo. Adentro se 
veían grandes señores y encope­
tadas damas fumando o conver­
sando alegremente tendidos en 
mullidos asientos.

Liliom preguntó a qué se de­
dicaban aquellas gentes que podían via­
jar asi. -E l Cuervo» respondióle que 
eran gente que sabia hacer las cosas, 
banqueros, jueces...

—ijuecesl Ante un juez iremos a pa­
rar nosotros — observó Liliom — si ese 
cajero... Un juez en este mundo y un 
uez en el otro. ¿Qué podré contestar a 
)ios cuando me interrogue?..._

Pero era ya tarde para estas reflexio­
nes. «El Cuervo» le hizo observar que 
se acercaba ya el sujeto a quien espe­
raban. Conforme habían convenido, Li­
liom se adelantó a saludar respetuosa­
mente al cajero u preguntarle qué ho­
ra era, mientras «El Cuervo» se precipi­
taba encima ds él por la ^p a ld a . Pero 
el cajero, hombre prevenido y  ad;.’más 
forzudo. r^;?lió con una mano la agrs- 
sión de «Él Cuervo», mientras con la 
otra apuntaba a Liliom con una pistola. 
A los gritos de aquel 4iombre de nego­
cios aoidieron varías parejas de poli­
cías a caballo. Liliom echó a correr, pe­
ro al verse cercado por los guardias, sa ­
có un cucfiillo, c invocando el nombre 
de Julia, se lo clavó en el pe^o .

I  A pobre lulia, inclinada sobre el lecho 
“  donde Liliom yacía agonizante, llo­
raba con un dolor inmenso, pero quieto, 
puesto que todo era resignación en aquz- 
lla alma nacida para el sacrificio.

—Duerme — decía —, duerme, Liliom. 
D u c t o c , niflo malo, arrebatado, infeliz, 
querido... Te amo. La gente no pueds 
comprender por qué, ni yo te lo sabría 
explicar: te reirías de mi...—

Liliom pudo decir todavía:
—Julia mía, ya sé que soy malo, pero 

pensé que allá en America... Vi el tren 
con todos los personajes que iban en él 
y quería que tú viajaras a s i-  Ahora ten­
dré que ir  solo a ver a Dios, pero no 
tm o , Julia... Te pegué, pero no parque 
estuviera incomodado contigo, sino por­
que no podía verte llorar... No debes 
creer que siempre tienes razi^... S<^ un 
cobarde abandonándote asi, pero quizás 
regrese en el tren... el tren que va <al 
cielo... Escuctia, Julia... ¿Lo oyes?... Ahi 
viene... Un tren especial para Lili<mi. 
Ijulia, voy de viaje!...—

I  iLioai. el cuerpo de Liliom ha muerto, 
^  pero queda su alma. Sigámosla. Para 
Liliom. la continuación de su vida s?rá. 
COTO su vida misma, un carrousel fan­
tástico, montado en el espacio y la eter­
nidad. Su cerebro no fué nunca más le­
jos y su alma, desprendida del cuerpo, 
será como una continuación de su cere­
bro y no irá más lejos tampoco...

Vino el tren y se llevó a Liliom por 
las regiones etéreas, hacia el infinito. 
Llegó al sitio en que se decide el ca­
mino definitivo que las almas han de
tomar. Era una especie de juicio prepa­
ratorio para el Ju icio Finaí. Liliom fué 
presentado al Gran Magistrado y éster * --- ••• UMW y  C d i v

le preguntó bondadosamente por qué ha­
bía sido tan malo con Julia, por qué ie
pegaba...

Liliom contestaba que, a pesar de to­
do, quería a Julia, g suplicaba que le 
dejasen regresar para enmendarse y. so­

bre lodo, para conocer a su hi-

Ío. que era una preciosa nlAa.
:l Gran Magistrado accedió, pv- 

ro  antes tendría que ir Liliom a 
expiar sus culpas por diez aüos 
en un reformatorio convencional. 
Transcurridos diez aftos, Liliom 
volvió a la tierra con el Gran 
Magistrado, en un tren que paró 
(telante de la casa de Julia. Li­
liom vió que Julia rehusaba Ja 
invitación del carpintero de lle­
varla a pasear. La niña estaba 
en el jardín cogiendo flores. Li­
liom le pregunto por su padre, y 
la ñifla dijo que no le conocía, 
pero que por boca de su mama 
sabia que era guapo y muy que­
rido dé todos. Liliom ofreció a 
la niña una trompeta celestial 
que no sonaba. La niña, creyen­
do que aquel hombre quería bur­
larse de ella; le invitó a que se 
marchara. Liliom dió a su hija 

una bofetada y desapareció. Cuando la 
niña volvió de su sorpresa, llamó o gri­
tos a su madre y le explicó que un hom­
bre que parecía un pobre le había pe­
gado, pero que la bofetada. lejos de ha­
cerle daño había sido como si le diera 
un beso.

La niña preguntó a su madre si era 
posible que le pegasen a una sin ha­
cerle daflo.

Julia abrazó a su hija y le dijo:
—Hija mía, es muy posible que le pe­

guen a una y qué el golpe le parezca 
una caricia. —

Liliom y el Gran Magistrado contem­
plaban la escena desde la plataformn del 
tren. Liliom habla vuelto allí creyéndo­
se por completo fracasado, pero el Gran 
Magistrado le invitó a escachar las fra­
ses qu2 se cruzaban entre madr? e hija 
y díjole;

—Ya ves. Liliom, cóno, a pesar de 
todo, guardan un buen recuerdo de ti. 
Creo que sí ;e  quedaras con ellas, no 
les proporcionarías una existencia tan 
dulce como este recuerdo.

—Tiene luted razón — contestó Li­
liom . Mi hija me ha didio que era 
guapo y Julia sigue depreciando al car­
pintero y dice que cuando yo le pe­
gaba era como si la hubiese acaricia­
do... —

Y como el Gran Magistrado le invita­
ra con un gesto a volverse con él, Li­
liom dió su aprobación con una sonrisa 
amable y comprensiva.

El tren partió otra vez hacia las eté­
reas regiones del infinito.
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M a . Irm a  p m á i m »  l  m m *. 1 1  pm .

timUt» MI. ImiHB. li ndWn wnWci*t

Las E strellas d« Los Angeles Kay Jb M sm  y  Brace Moore
C a n t a n * >

(ntima. es Gracc Moore, diva de la Metropolitan Opera y es­
trella taml>ién de la Metro. De ella nos habla ct periodista 
con menos lirismo, pero tal vez con más afán de mostramos 
la vida quieta de la artista en la que sorprendiera en una 
de sus distraccionzs favoritas.

• Su csbílta figura — dice — se columpiaba en el aiul, 
sobre si fondo verde de los árboles d¿ su jardín, lo misoio 
que lo baria, en las horas de asuelo, una colegiala del -Sa­
cre C<Eur.. El tono rojo dz su vestido seguía el vuelo del 
columpio u flameaba como la band¿ra roja de una revolu­
ción universal.»

Más tarde nos dice:
«jamás crcyera que una artista de la ópera se pudiera 

desenvolver en el ambiente prosaico de una cocina, con la 
gracia y la seguridad que he visto en Grace Moore. Todo en 
este templo de la materia está limpio y brilla en los esmal­
tes blancos que ia  decoran. La mesa blanca donde prepara 
el yantar se me asemeja, en aquel instante, un laboratorio 
de exquisiteces que más tarde he de paladear. La cocina 
eléctrica más parece un mueble de lujo que el vulgar trasto 
antipático de una fábrica de salsas y de asados. Pero sobre 
todas estas cosas, la elegante figura de Grace Moore me daba 
la sensación de que la comida que en aquel rincóo de su 
mansión se elaboraba, había de ser algo digno de la glo­
tonería de un dios. Luego vi que no me tiabia equivocado. 
No recuerdo haber comido mejor ni con más apetito que 
aquel dia.»

¿Será verdad tanta belleza, querido lector? Yo. por mi 
parte, lo ignoro; pero diremos, en el sonoro idioma del Dan­
te: «Se non é vero, é bene
trovatto-. ¿No te parsce? F. Lopc V é l e z
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T I N T U R A  M A R T H A N D
DE P O S IT IV O S  Y R A P ID O S  RESU LTA D O S

Tiñe las GANAS
co D  u n *  « « I *  a p l l c a e i ^ .  
d ld a n d o  • !  p e l o  c o n  o l  
m á *  h o n » o o o  w g r w  n a tu ­
ra l. Mo e o n t w n *  m ío *  ém  
p la to ,  « o b r o  iH p l o m o .

C«|« . .
Cafa tra s te
DE V D ÍT A  E N  PERFUME­
R I A S  Y D R O O U B R U S

l o  q n c obMTT* d  cabaDcro ^ oc  « t i t o  pMW tnw  u r d t  «> ('tiKlaad>4

C O Q U E T E R Í A Hay ana coqueteria pell- 
groM y otra que rs  una 

virtud. Esta últlina es la  que la condesa DtilUxd esseAa 
en los consejos, recetas y datos de su arlstocritica obra

pm SEK ElEGtm - PIU SER BELLA

R e m i t a  c u a t r o  
pesetas a  la Ad- 
m in is tra c ió n  de

Q I U t r r i i M i y U  recit>iri sin 
otro gastos vuel'

T a llc m  C tlU co*  « t  la  S .  C . de P ..  S . A .,  O ipu U clóa . Z t l.  B m t k m *
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